Lo1 gi61 thiéu cua Huong Can.

BENH TUONG
“I have a dream”

T6i c6 mot gide mo, 1a dén mot ngdy, toi s& duoc xem v kich Ngwoi Bénh Tuong (Le Malade
imagigaire) cua Moli¢re dugc trinh dién bang tiéng Viét, theo ban dich clia cu ngoai toi la
Nguyén Van Vinh (1882-1936).

That may mén, khi toi tim duoc ban gbc ctia cAu chuyén Nguoi Bénh Twong trong thu vién Quéc
gia Phap. Nhung déang tiéc, vi thu vién chi c6 64 trang dau bang tiéng Viét do Nguyén Vian Vinh
dich. T6i bén thong qua ngudi chu ciia minh 1a Nguyén Lan Binh & Ha Noi, nho mot ngudi ban
than ciia ong ¢ Sai Gon, dé tim duoc ndt phan con lai cua ban dich tiéng Viét, do Nguyén Vin
Vinh thuc hién tir nhitng nam 20 ¢ thé ky trudc.

Vay, Nguyén Vian Vinh 1 thé nao?

Nguyén Vin Vinh sinh ngay 15.6.1882, trong mét gia dinh nghéo ¢ lang Phuong Duc, nay thudc
Ha Noi, phia Bac Viét Nam.

Niam 1én tam tudi, Nguyén Vin Vinh duoc nhan 1am cong viéc kéo quat mat (thoi d6 chua co
dién) trong mot 16p hoc & mot truong day thong ngdn cta ngudi Phap. Ngbi kéo quat, nhung
Vinh di ling nghe cac bai giang cua 6ng giao TAy mot cach vo cung himg tha. Pugc ong gido
cht y vi ngac nhién, rdi 6ng di xin nha trudng cho Vinh duoc hoc chinh thic khong phai déng
tién. Nho su tu hoc, ciing véi dirc tinh siéng ning, say sua kham pha, nén khi thi tot nghiép, cau
bé kéo quat da dd thu khoa ctia ngdi truong Thong ngon. Vinh thyc sy 1a mot than dong!

Sau khi tot nghiép, tuy méi chi 15 tudi, nhung Vinh da dugc bd nhiém lam thong ngdn cho Toa
xtr Lao Cai (mdt tinh phia Bac Viét Nam, giap véi Trung Quoc), ro61 Hai Phong, Bac Ninh va Ha
Noi.

Niam 1906, Nguyén Vin Vinh dugce cir di duy Dau xao (Hoi cho cac nude thudc dia) tai Marseille.
Hét thoi gian Hoi cho, ong dé xin ¢ lai Phap thém ba thang, muyc dich la dé duoc di tim hiéu va
hoc hoi tai cic co s& xuat ban sich va bao chi, nhu Le Petit Marsgillais, tuan bdo Hachette va
Nha xuét ban Larousse tai Paris...

Khi tr¢ lai Viét Nam, ong da quyét dinh tir bo vai tro 1am cong chirc trong hé thong cong quyén,
v6i y dinh dé dugc chu dong dan than vao con duong lam bao ty do. Ong da dung lam Chu but
clia to béo tiéng Viét dau tién & Bic ky, Pang Cé Ting Bdo 1907. Muc dich cua Nguyen Vian
Vinh, vi 6ng coi day 1a phuong tién quan trong, giip thuc hién 1y tuong quang ba chir viét tiéng
Viét bang ky tu Latin, van dong dé con chir nay dan tr¢ thanh chit viét chinh thirc cua déan toc
Viét, co s& dé nang cao dan tri cua xa hoi.

Nguyén Vin Vinh da danh tron cudc doi, dé 1am cho thtr chit viét nay ngay cang hoan thién hon
thong qua vi¢c viét van, viét bao va dich cac tac pham kinh dién khong chi c6 ndi dung v€ van
hoc, ma cd céc tdc pham tri€t hoc, chinh tri kinh t€ hoc ctia nhan loai ra tiéng Viét. Pong thoi,



ong la nguoi da thanh cong thuc su, trong viéc bac chi€c cau ndi van hoa gitra Pong va Tay, gitra
Viét Nam va Phap.

Nguyén Vian Vinh con 12 mot nha chinh tri. D& nuéi séng cac hoat dong quang ba vin hoa, gi6i
thi€¢u cac hé tu tudng tién bo va tinh hoa tri tué caa nhan loai, ong da budc long phai can du vao
hoat dong kinh doanh. Thuc té ndy dd day ong dén chd phu thudc vé tai chinh véi hé thdng cam
quyén, va ho da loi dung khia canh nay dé ép 6ng phai pha san, nhat 14 khi nhitng khoan tin dung
ma Ong vay ctia ngan hang bi ép tra no trudc thoi han.

Nhung thuc chét, 13 khi nhitng khuynh hudng va tu tuéng chinh tri cia Nguyén Vin Vinh, di
nguoce lai véi dqc‘mg ~1(3i chinh :[ri cua Chinh quyén Thyc dan trong viéc caiatri thuoc dia, ho da
don va ép ong dén cho, phai chap nhan giai phap di dao vang bén nudc Lao dé tra no.

Chi sau mot thang, 6ng da phai bo xac tai mdt noi xa x0i, bén cac canh rirng & nude Lao hoang
VU, Vao ngay 2.5.1936, ma theo Nha Cam quyén noi: rang do bi sot rét!

Pam tang khong 16 ngay 8.5.1936 cua Nguyén Vin Vinh da c6 tdi hang van ngudi Ha Noi dén
dua tién, tir nhitng nguoi lao dong binh dén, dén cac nhan si, tri thirc tiéu biéu, dai dién cho moi

gidi chirc ca ciia Chinh quyén Viét Nam va Phép.

HOm nay, phan mo ctua Nguyén Vin Vinh di dugc yén nghi cung nhiing nguoi than trong gia
dinh, tai khu nghia trang lang Phuong Duc, thudc huyén Phi Xuyén thanh pho Ha Noi.

Présentation de Huong Can

« | have a dream »

J’ai un réve, ce sera un jour de voir la piece Nguoi Bénh Tuong (Le Malade Imaginaire) de
Moliére, joué en vietnamien, selon la traduction par mon arriére grand-pére maternel, Nguyen
Van Vinh (1882-1936).

J’ai eu la chance d’obtenir la version originale de la piéce Nguoi Bénh Tuong a la Bibliothéque
Nationale de France. Dommage que la bibliothéque n’a que les 64 premicres pages de la
traduction par Nguyén Vin Vinh. Jai alors demandé de 1’aide auprés de mon oncle, Nguyén Lan
Binh & Hanoi qui a demandé a son grand ami a Saigon. Ce dernier a pu enfin trouve la suite de la
version vietnamienne réalisée par Nguyén Van Vinh dans les années 20 du siécle dernier.

Mais qui était Nguyén Van Vinh ?

Nguyén Van Vinh était né le 15.6.1882 dans une famille pauvre & Phwong Dyc, maintenant un
village de Hanoi, dans le nord du Vietnam.

A 1’age de 8 ans il commenga a travailler en tirant le panka (écran de toile suspendu au plafond
qu’il faisait bouger au moyen d’une corde pour rafraichir I’air car 1’électricité n’existait pas
encore) de la salle de classe au Collége des Interpretes des Francais. Tout en tirant le panka, le
jeune Vinh écouta, avec beaucoup d’intéréts, au fond de la classe tous les enseignements
dispensés aux étudiants. Il etait ainsi remarqué par le professeur qui lui obtint une bourse pour
continuer officiellement a suivre les cours. Grace a sa capacité d’autodidacte, son assiduité, sa



grande ouverture d’esprit, le jeune tireur de panka était ainsi diplomé premier du College des
Interpretes. Vinh était vraiment un enfant prodige!

Seulement a 15 ans avec son dipldme en mains, il était immédiatement engagé comme interprete
dans I’ Administration de Lao Cai (ville-frontiere avec la Chine, au nord du Vietnam), puis a Hdi
Phong, Bac Ninh et Hanoi.

En 1906, il était choisi pour participer a 1’exposition coloniale a Marseille. Il avait ensuite
demandé de prolonger de trois mois son séjour en France dans le but d’approfondir ses
connaissances dans 1’édition des livres et le journalisme, comme visiter la rédaction du Petit
Marseillais et a Paris de 1’hebdomadaire Hachette, du dictionnaire Larousse, etc...

De retour au Vietnam, il décida de démissionner de son poste de fonctionnaire de I’état afin de
devenir indépendant et se consacrer totalement et librement au journalisme. Il fut rédacteur en
chef du premier journal vietnamien en Quac ngi & Hanoi, le Pang C6 Tung Béo 1907. En effet,
le journalisme a permis a Nguyén Vin Vinh de démocratiser la langue vietnamienne écrite
constituée de lettres latines afin d’¢lever le niveau intellectuel du peuple.

Tout au long de sa vie, il a valorisé le Quéc ngir et fait le pont entre les deux cultures Est-Ouest,
vietnamienne et francaise grace au journalisme et en traduisant dans les deux langues une
multitude d’ceuvres littéraires aussi bien que de philosophie et de politique sociale.

Il s’affirma aussi comme homme politique. Pour financer ses activités littéraires et exposer ses
pensées d’ouverture d’esprit et de modernisme dans 1’évolution sociale il devint tributaire du
gouvernement. 1l avait di demander des crédits aux banques de I’Etat. Ces derniéres ont profité
de sa dépendance financiére pour le forcer a faire faillite.

En vérité, lorsque les idées politiques de Nguyén Vin Vinh allaient a 1’encontre de celles du
gouvernement concernant I’administration coloniale, il était forcé et contraint a accepter la
solution d’aller au Laos pour chercher de I’or afin de payer ses dettes.

Aprés seulement un mois, il mourut seul dans une région lointaine et déserte du Laos le 2.5.1936
de la dysenterie, au dire des autorités!

Le 8.5.1936, ses obseques a Hanoi étaient grandioses car ils réunissaient des dizaines de milliers
de personnes, des intellectuels, des gens du peuple autant que les autorités vietnamiennes et
francaises.

Aujourd’hui, Il se repose entouré de ses parentés dans le cimetiere de son village natal, Phuwong
Duc, district Phu Xuyén de la ville de Hanoi.
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